Cymanfa Ganu: 27 Mawrth 1964: "Y Bymthegfed a thrigai n"
(Dan nawdd Eglwysi Annibynol Nantgarw, Groeswen, Glandwr, Bethlehem, Gwaelod-y-garth a Bronllwyn)

Arweinydd: J Elvet David, Caerdydd

Cyfarfod y Plant (10:30 a.m.): Llywydd - Miss Nia Daniel

Ton Emyn:

Seion (A George) lesu dyro gymorth (Jacob Parry)

Dring i Fyny (Gwilym James) Clywaf lais yn galw arnaf i o'r nef (Dewi Medi)

Deffrown, Deffrown (trnf. Caradog Roberts) Deffrown, Deffrown, yn dyrfa fawr (Llynfi Davies)

Byddin Lén y Nef (John Owen) Unwn gyda'r fyddin, byddin l@n y nef (Ben Davies)

Blessed Assurance (Mrs J F Knapp) lesu yw 'Ngheidwad O! ryfedd fraint (

Gweddi'r Plant (D Afan Thomas) Dduw mawr! A ymostyngi Di i fod yn Dad a Ffrind i mi? (cyf. Hawen)

LOn Llewelyn (AW Dryhurst Roberts) Yn nhawel hedd yr awr O! lesu wele ni ( Parchedig Robert Owen, Llanllyfni)
Dowch Blant Bychain Dowch blant bychain dowch i foli'r lesu (Nantlais)

Olga (Caradog Roberts) Annwyl lesu, wele ni (J M Williams)



Cyfarfod y Prynhawn (2:00 p.m.) a'r Nos (6:00 p.m.): Llywyddion - Parchedig H Oswald Lewis (Prynhawn); Parchedig Gwilym Morris (Nos)

Ton

Graffenberg (J Cruger)

Miles Lane (W Shrubsole)

Aberteifi (Joseph Parry)

Groeswen (J Ambrose Lloyd)

Irish (Hymns and Sacred Poems 1749)
Tanymarian (E Stephen)

Whitford (J Ambrose Lloyd)

Cadvan (James James)

Garnllwyd (R Arthur Evans)

Twr Gwyn (J Edwards, Llangadog)
Llanfyrnach (Dewi Myrnach)

Tydvil (Tom Price)

Gwyn fy Myd (J Edwards, Penrhiwceibr)
Montgomery (John Stanley)

Trust (G W Torrance)

Lobe Den Herren (Stralsund Gesanbuch)
Gor-ganau (W Boyce)

Glan-y-Llyn (John Jenkins)

Emyn:

lesu, difyrrrwch f'enaid drud (W.Williams)

Dyrchafer enw lesu cu (cyf. leuan Glan Geirionydd)
Dechrau canu, dechrau canmol (W Williams)

Mawr oedd Crist yn Nhragwyddoldeb (Titus Lewis 1, 3; An 2)
Cydunwn a'r angylion fry (cyf. leuan Glan Geirionydd)

Dos ymlaen, bererin egwan (Daniel Ddu)

O1 lesu croeshoeliedig (leuan o Leyn)

Daeth y dydd, ac wele'r ffynnon (Cadvan)

Mi glywaf dyner lais (cyf leuan Gwyllt)

Daw planty gaethglud adre (Azariah Shadrach)

Am graig i adeiladu (Maurice Davies)

O!Tyny gorchudd yn y mynydd hyn (Hugh Jones)

Llethu f'egwan ysbryd (W H Pritchard)

Yr Arglwydd fendithiwn cydganwn ei glod (Penllyn)

O! Arglwyddl 16r, anfeidrol yw (Morgan Rhys)

Mawl fo i'r Arglwydd sy'n Frenin Gogoniant a Mawredd (cyf. J Vernon Lewis)
Fy enaid bendithia yr Arglwydd (Salm 103)

Mae'm rhedfa is y rhod (leuan Glan Geirionydd)



